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1. UVOD

Direktiva (EU) 2020/2184 Europskog parlamenta i Vije¢a o kvaliteti vode namijenjene za ljudsku
potrosnju (dalje u tekstu ,,preinacena Direktiva o vodi za pi¢e”) donesena je u prosincu 2020., a na
snagu je stupila 12. sije¢nja 2021. Drzave cClanice bile su je obvezne prenijeti u nacionalno pravo do
12. sijeCnja 2023.

Glavni su ciljevi preinacene Direktive o vodi za pice zastititi zdravlje ljudi od negativnih u¢inaka bilo
kakvog zagadenja vode namijenjene za ljudsku potro$nju osiguravanjem njezine zdravstvene
ispravnosti i Cisto¢e te odrzati i poboljsati pristup vodi.

Clankom 21. stavkom 2. preina¢ene Direktive o vodi za pi¢e Komisiji se dodjeljuje ovlast za dono3enje
delegiranih akata na razdoblje od pet godina pocevsi od 12. sije€nja 2021. Ta se ovlast odnosi na
delegirane akte iz ¢lanka 4. stavka 3., ¢lanka 11. stavaka 5., 8. i 11., ¢lanka 13. stavka 6. i ¢lanka 20.
stavka 2. te direktive.

Ti delegirani akti obuhvaéaju nekoliko vaznih tehnickih podrucja za postizanje ciljeva Direktive.

o Clanak 4. stavak 3.: Komisija je do 12. sije¢nja 2028. duzna donijeti delegirani akt kako bi se
na temelju infrastrukturnog indeksa istjecanja (ILI) ili druge odgovarajuc¢e metode utvrdio prag
za razine gubitka vode u lancu opskrbe vodom koji ¢e se primjenjivati na cijeli EU. Drzave
¢lanice na ¢ijem drzavnom podrucju razine gubitka vode premasuju taj prag Komisiji moraju
podnijeti akcijski plan u kojem se utvrduju mjere za smanjenje gubitaka. Delegirani akt trebalo
bi izraditi na temelju procjena drzava Clanica i prosjecne stope gubitka vode u EU-u utvrdene
na temelju tih procjena.

e U kontekstu provedbe ¢lanka 11. 0 minimalnim higijenskim zahtjevima za materijale koji
dolaze u dodir s vodom namijenjenom za ljudsku potros$nju Komisija je duzna:

o u skladu s ¢lankom 11. stavkom 5.: utvrditi postupak za podnoSenje zahtjeva,
ukljucujuéi uvjete u pogledu informacija, za potrebe uvrStavanja ulaznih sirovina,
smjesa ili sastojaka na europske pozitivne popise ili njihova uklanjanja s tih popisa,

o u skladu s ¢lankom 11. stavkom 8.: utvrditi odgovarajuci postupak ocjenjivanja
sukladnosti primjenjiv na proizvode obuhvacene ¢lankom 11. na temelju modula iz
Priloga II. Odluci br. 768/2008/EZ Europskog parlamenta i Vijeca,

o uskladu s ¢lankom 11. stavkom 11.: utvrditi uskladene specifikacije za vidljive, jasno
Citljive i neizbrisive oznake koje se moraju upotrebljavati radi naznacivanja da su
proizvodi koji su u dodiru s vodom namijenjenom za ljudsku potro$nju sukladni
minimalnim higijenskim zahtjevima EU-a za materijale koji dolaze u dodir s vodom.

o Clanak 13. stavak 6.: Komisija je duzna utvrditi metodologiju za mjerenje mikroplastike u
vodi namijenjenoj za ljudsku potrosnju.

o Clanak 20. stavak 2.: Komisija je ovlatena:

o prema potrebi izmijeniti Prilog III. Direktivi kako bi ga prilagodila znanstvenom i
tehnickom napretku,

o izmijeniti vrijednost parametra za bisfenol A u dijelu B Priloga I. Direktivi u mjeri
potrebnoj za prilagodbu znanstvenom i tehnickom napretku.



2. PRAVNA OSNOVA

Na temelju ¢lanka 21. stavka 2. Komisija je duzna izraditi izvjesce o delegiranju ovlasti najkasnije devet
mjeseci prije kraja razdoblja od pet godina (tj. do 12. sije¢nja 2026.).

U skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. Direktive delegiranje ovlasti presSutno se produljuje za jo§ jedno
razdoblje od pet godina od 12. sije¢nja 2026., osim ako se Europski parlament ili Vijec¢e tom produljenju
usprotive najkasnije tri mjeseca prije tog datuma.

3. IZVRSAVANJE DELEGIRANIH OVLASTI TIJEKOM RAZDOBLJA I1ZVJESCIVANJA

Kako bi se pobrinula za djelotvornu provedbu Direktive, Komisija je tijekom razdoblja izvjeS¢ivanja
izvrSavala svoje delegirane ovlasti kako slijedi.

e Uskladu s ¢lankom 11. o minimalnim higijenskim zahtjevima za materijale koji dolaze u dodir
s vodom namijenjenom za ljudsku potrosnju, odnosno njegovim stavcima 5., 8.1 11., Komisija
je 23. sijecnja 2024. donijela:

o Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2024/369 o dopuni Direktive (EU) 2020/2184
Europskog parlamenta i Vijec¢a utvrdivanjem postupka za uvrstavanje polaznih tvari,
smjesa i sastojaka na europski pozitivni popis polaznih tvari, smjesa i sastojaka ili
njihovo uklanjanje s tog popisa,

o Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2024/370 o dopuni Direktive (EU) 2020/2184
Europskog parlamenta i Vijeca utvrdivanjem postupaka ocjenjivanja sukladnosti za
proizvode koji dolaze u dodir s vodom namijenjenom za ljudsku potro$nju i pravila za
imenovanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti uklju¢enih u te postupke,

o Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2024/371 o dopuni Direktive (EU) 2020/2184
Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem uskladenih specifikacija za oznacivanje
proizvoda koji dolaze u dodir s vodom namijenjenom za ljudsku potrosnju.

¢ U skladu s ¢lankom 13. stavkom 6. Komisija je 11. oZujka 2024. donijela:

o Delegiranu odluku Komisije (EU) 2024/1441 o dopuni Direktive (EU) 2020/2184
Europskog parlamenta i Vijec¢a utvrdivanjem metodologije za mjerenje mikroplastike
u vodi namijenjenoj za ljudsku potrosnju (priopéeno pod brojem dokumenta
C(2024) 1459).

4. SAVJETOVANJA PRIJE DONOSENJA

Za svaki delegirani akt koji je donijela Komisija je provela opsezna savjetovanja sa stru¢njacima koje
su imenovale drzave ¢lanice u okviru Struéne skupine za provedbu Direktive o vodi za piée' i dviju
podskupina osnovanih u okviru te stru¢ne skupine.

Nacrti akata prije donoSenja dostavljeni su Svjetskoj trgovinskoj organizaciji (WTO) te su radi
transparentnosti i ukljucenosti dionika objavljeni kako bi se u razdoblju od cetiri tjedna prikupile
povratne informacije od javnosti.

! Struéna skupina E03030.



5. IZVRSAVANJE DELEGIRANIH OVLASTI U SLJEDECEM RAZDOBLJU

Smatra se da je izvrSavanje ovlasti iz ¢lanka 4. stavka 3. i ¢lanka 20. stavka 2. Direktive potrebno
zbog sljedecih razloga.

- U skladu s ¢lankom 4. stavkom 3. Komisija je do 12. sije¢nja 2028. duzna donijeti delegirani
akt kojim se na temelju ILI-ja ili druge odgovaraju¢e metode utvrduje prag za razine gubitka
vode u lancu opskrbe vodom. Delegirani akt trebalo bi izraditi na temelju procjena drzava
Clanica i prosjecne stope gubitka vode u EU-u utvrdene na temelju tih procjena. Drzave ¢lanice
trebale su obavijestiti Komisiju o rezultatima procjene do 12. sije¢nja 2026. Komisija
trenutacno razmatra te rezultate.

- Kako bi utvrdila je li potrebno donijeti delegirane akte na temelju ¢lanka 20. stavka 2., Komisija
¢e nastaviti pratiti postoji li potreba za izmjenom Priloga III. ili vrijednosti parametra za
bisfenol A kako bi se prilagodile znanstvenom i tehnickom napretku.

6. ZAKLJUCAK

Komisija delegirane ovlasti koje su joj dodijeljene na temelju Direktive o vodi za piée izvr§ava na
odgovarajuéi nacin i u skladu s odredbama o delegiranju ovlasti iz te direktive.

Budu¢i da je provedba Direktive trajan proces, posebno kad je rije¢ o utvrdivanju praga za razine
gubitka vode u lancu opskrbe vodom i mogucoj potrebi za izmjenom Priloga III. i/ili vrijednosti
parametra za bisfenol A zbog kontinuiranog znanstvenog i tehnickog napretka, Komisija smatra da
postoji jasna potreba za preSutnim produljenjem delegiranja ovlasti za jo§ jedno razdoblje od pet
godina.

Komisija poziva Europski parlament i Vije¢e da ovo izvjes¢e prime na znanje.
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